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1.
Pstry dzieciol, lecz zycie ludzkie bar-
dziej jest pstre.
{Gienis margs, Zmogaus giweiiirns
dar margiesnis).

W prostem tein poréwnaniu ,
gieboka si¢ miesci tilozofija. Jak
naiwne, jak stosowne do pojecia
ludu nieznajgeego innych umie-
jetnosci, jak umiejetnosé ojczy-
stej przyrody, niewiedzacego wig-
cej, jedno to, co mu si¢ codzien-
nie, w domowej zagrodzie, w do-
mowych lasach widzi¢¢ wydarza;
jeslto zdanie. Moznaz lepiej itra-
fniej odmalowaé¢ wszystkie rado-
wszystkie zludzenia,

Sci, nie-

pokoje 1 megczarnie zycia; jak
poréwnywa jacje do pstrego dzig-
ciota. Pidrka biate, czyste, znacza
dni

btogie,

dziecinnej niewinnoéci, dni

wolne od trosk i nie-

szczgs¢. Piodrka zlociste, sa to

chwile mtodosci, w ktorej wszy-

ztole mys$li, zlote we $nie i na
Lecz jakze tych
piorek jest mato ? po ida
szare, brudne. Rowniez i wzy-

ciu mtodzienca: zawcze$nie prze-

jawie marzenia.
nich

ciwno$ci chmura osiada czoto,
zawcze$nie w uciechach nastgpu-
je przesyt, ktory zniechgconego ,
odretwiatego na wszystko cojest
pigkném i wzniostem , przymusza
materyalnych szukaé¢ roskoszy.
Btyszcza i tu jeszcze gdzie nie-
gdzie zielone pidrka nadziei, lecz
wige¢j 1 wiged]

pomatu coraz

poczynaja ciemnieé¢, i nakoniee

przechodza w czarne — godto
zgryzot irospaczy. Migdzy wszy-
stkiemi za$§ piorkami ukazuja si¢
plamki pasowe, jakby dla poka-
zania cztowiekowi, iz ci¢zka pra-

jest jego je-

ca i krwawy pot,
dynym na tej ziemi udziatem.
H.

Zraudzin $piewak.
{Zemaju* kukutis).

Ton przeciaggly mowienia mie-
szkancoéw nad-battyckiej prowin-
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cyi Litwy, stat si¢ powodem do
nazwania ich §piewakami (kuku-
tej). Stowo to , wyrzeczone przez
kogos$, moze przypadkiem , zo-
stalo w uzycie przyjete, upowsze-
chnione, a sczasem i w przysto-
Na Zmudzi

niestyszatem,

wie si¢ zamienito.
tego przystowia

uzywaj.*} go tylko w Litwie wta-
w dzisiejszych po-
witkomicr-

Sciwej , t. j.
wiatach: wupiekim,
skim, kowienskim, trockim i wi-
lenskim.
I1I.

Lepiej by¢ parobkiem u Hurczyna.
(Gieriauspas Hurczyna buty bernu)t

Hurczyn szlachcic zmudzki po-
dtug powiesci gminnej (1), mie-
szkajacy w okolicach Potogi, byt
cztowiek bardzo ztego charakteru
i okrutny, uciemig¢zal swoich pod-
danych i1 zadnego stuzacego u-
trzymae niemo6gt; sam nawetdja-
het, ktéory na pewny czas byt
do niego na robotg¢ przystat, nie-
potrafil dogodzi¢ wszystkim jego
zadaniom. To dziwne mniemanie,
postuzyto ludowi do utworzenia
Jezeli kogo wszy-
jezeli

przystowia.
stkie odbiegng nadzieje,
los przeciwny zngka, jezeli rol-
albo
jesli on niemoze podotaé swoim

nikowi chybig urodzaje,

(1) Klechdg¢ o Ilurezynie w Pismach ro-
zmaitych, po6zniej umieszczg.

pracom; zawsze zwykl mowié:
» Woleg by¢ parobkiem u Hurczy-
na, « niz daremnie si¢ trudnic.
V.
Telszewski bihosz.
(Telsziun plumpys).

Powiat telszewski w dawnych
czasach stynat ludzmi, ktorzy
pomimo licznych swoich zalet pod
wzgledem obywatelstwa i po-
$wiccenia si¢ dla dobra kraju;
byli gorliwymi czcicielami Ba-
chusa. Na poczatku nawet te-
razni¢jszego wieku, w stolicy
tego powiatu zawigzato si¢ byto
towarzystwo zwane: «Kontuber-
nig» na wzoér wilenskiego bra-
ctwa «Trgbaezow (ob.Wiadomo-
$ci Brukowe). Dowcipny wiersz
otéj Kontubernii przez bezimien-
nego autora (podobno Ks. W a-
lenowicza) znajduje si¢ w Dzien-
niku Wilenaskim na r. 1817.
Towarzystwo to, juz dawno, si¢
rozwigzato, leczjego stawa, ista-
wa cztonkoéw zachowana w przy-
stowiu «telszewski bilioss » (Telsz-
iun plumpys) wieki przezyje.

V.
Rosiefiska Magdalena.
(Rasejniu Magdy).

Magdalena francuzka, ktorcj
nazwiska juz nikt dzi$§ niepamig-
ta; byla najpi¢rwsza modystka
(marebande de mode) na Zmudzi.
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Przybyta ona za panowania Au-
gusta Illgo zWarszawy do Ro-
sien. Pojawienie si¢ t¢j nadzwy-
czajnej istoty, ustrojonej podlug
naj§wiezszego parvzkiego zurna-
lu, dajacej ton w calej prowincyi,
nieztiiiernie wiele narobito ruehu
i zajeto umysty wszystkich zmu-
d/.inek, ktore s poczatku niebar-
dzo jej byly przyjazne, sprzy-
czyny iz mlodziez cala, jak na
odpust zjezdzata si¢ do Rosien.
Lecz pobzniej ciekawo$é i pro-
zno$¢, stabosci wiasciwe wszy-
stkim corkom Ewy, przemogly
te niech¢é, i one same poczely
przybywaé naprzéd dla zobacze-
nia tylko tego nowego cuda §wia-
ta, a potém, nabrawszy upo-
dobania w tern wszystkiem , co
czynita i miata Magdalena; same
si¢ na wzdr jej poczety ubicrac
1 we wszystkiem na§ladowaé, na-
wet w kolorach strojow, wobej-
$ciusig, postawie ciata i chodzie.
Latwo zgadna¢ mozna, zjakiem
zadziwieniem patrzal gmin na
t¢ nowg metamorfozg¢. Przy ka-
zdem pokazaniu si¢ osoby ubra-
nej po francuzku, lud zbicrat

si¢ thumnie jakby na jakie$ dzi-.

wowisko 1 mowit: (Pasyriedies
kajp Rasejniu Magdy) Ustroita
sigjak rosienska Magdalena. Dzi$
to przystowie, w innem jest bra-

ne znaczeniu. — Kobiela wol-
nych obyczajow nazywa si¢ «Ro-
sicnska Magdalena.»
VI
Czarownica Szatryi.
(izatrios Kagana).

Szatrya, goéra na Zmudzi, jest
tern dla Litwindéw, czem Lysa
gora dla Polakow. W wigilig
$. Jana podtug mniemania gminu,
wszystkie czarownice namaza-
wszy pod pacha olejkiem zro-
zmaitych im tylko znajomych zi6t
sporzagdzonym, lecg nagdreSza-
tryg itam odbywaja swoj¢ uczte,
tancujac z djabltami i pijac krew
nieoechrzczonych niemowlat. Aby
zosta¢ czarownica, koniecznie
trzeba by¢ brzydka i starg (cho-
ciaz mlode i pigkne moze daleko
wiecej zastuguja na to zaszczytne
miano). I dlatego to stare baby
najcze¢sciéj tém przystowiem tra-
ktujg i Czarownica Szatryi.»

VII.

Syczy jak waz bez koziego mleka.
(Sznipszticajp zaltis bewoszkospiena).

To przystowie siagajace naj-
odleglejszych czasoéw starozytno-
$ci, kiedy jeszcze ojcowie nasi
mieli weze za swoje domowe bogi;
daje powod do sadzenia iz Li-
twini tym fetyszom skladali na
ofiar¢ mleko kozie. Badacze sta-
rozytnosci krajowych, ile mi wia-
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domo, moéwiagc o kobietach , ta-
dnej o tém wzmianki nieczynig.
Zapewne to przystowie niebytlo
Dzi§ o cztowieku
albo ktory
gokolwiek niejestkontent mowia:

im wiadomem.
gni¢wliwym, scze-

»Syczy jak waz bez koziego
mleka. «

VIII.

Stawny jak kretyngskie organy.
(Garsmgn kajp Kretingos wargonaj).

Krelyuga, miasteczko parafi-
jalne na Zmudzi, stawne ko$cio-
tem i klasztorem architektury go-
tyeko-greckiej, fundowane'm dla
ksigzy Bernardynoéw przez Jana
Karola Chodkiewieza(obaczHist.
Jana Karola Chodkiewicza przez
Sa tam pig-
kne i wielkie organy o 56 gto-

NaruszewiczaT. 2).

sach zdwiema rgcznemi klawi-
turami, a nozng trzecig. — «Sta-
wny jak kretyngskie organy»mo-
wi si¢ dla tego, iz nietylko na
Zmudzi, ale i w catéj Litwie lep-
szych organow' niema. Tu jeszcze
nalezy 1 nastgpne przystowie
(szauk kajp Kretingos wargonaj).

» Krzyczy jak kretyngskie or-
gany. «

IX.
Potaga to nie koniec §wiata.
(Patanga tajne swieta pabanga).

Kiedy$ musiato hyc w Litwie,

slosowne do owoczesnych jeogra-

ficznyoh tego kraju wiadomosci,
albo
«Potaga

przystowie przynajmniej

mniemanie, to koniec
Swiata» (Patanga §wigta pahan-
ga).

miescie portu , kiedy Litwini za-

Lecz za nastaniem w tém

morskie poznali kraje, wtenczas
wyrzekli: «Potaga to nie koniec
Swiata,» (Patanga taj ne $wigta
pabanga). Za zmiang dawnych
wyobrazen , i dawne przystowie
znikng¢to, a na to miejsce utwo-
rzyto si¢ nowe. Kazdy z wie$nia-
kow ktoremu tylko zdarzylo sig
by¢ za obrgbem wtasnego kraju,
s pewnym rodzajem dumy po-
wtarza :

» Potaga to nie koniec §wiata. «

X.

Chowa si¢ jak djabei od piorunu.
(Kawojes kajp kipszas niiogperkuna),

Jest jeszcze i dzisiaj u ludu
litewskiego mniemanie, iz pio-
run w to miejsce bije gdzie jest
djabet.

czy go na polu, wtenczas prze-

Jezeli wigc burza zasko-

straszony gdzie moze szuka

schronienia, leci czem predzej
schowac¢ si¢ albo wdziuptu spro-
chniatego drzewa , albo w pustej
odrynie, a niekiedy nawet i wdo-
mu mieszkalnym. Krazy na Zmu-
dzi powies¢, jakoby raz, w czasie
nawalnego deszczu zgrzmotami,
do pewnego domu whbiegt w ku-
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sytn fraczku mlody niemczyk.
Gospodyni siedzaca uognia poda-
la mu stolek i prosila aby raczyl si¢
ogrze¢. GosS¢ ujety grzeczno-
Scia lej niewiasty, odpoczawszy
chwilke, sklonil si¢ ukladnie i
pedem wylecial zsieni, kazawszy
wyrzuci¢ na dziedziniec podany
mu stolek: ktory po wyniesieniu ,
piorun natychmiast na drobne
kawalki zdruzgotal. Niemczyk
za$, zaSmial si¢ glo$no i zniknal.
XI.
Odzywa si¢ jak dzwon wornienski

w Lukscie.

( 'I(lnylip ka.jp |l arniu. warps Eith-
szte).

Jest podanie na Zmudzi, iz
w czasie przewozu nowo-odla-
nych dzwonéw, do Worn, zimo-
wa pora sprzyczyny stabego lo-
du, jeden wiekszy utonal wje-
Stad wiec gdy
tamten

ziorze LukScie.
teraz drugim dzwonia,
zalosSnie co wieczér si¢ odzywa:
brolau ! brol.au\! (bracie! bracie!).
S téj powieSci uroslo przystowie:
» Odzywa si¢ jak dzwon woroien-
ski wLukS$cie. « Dodaé¢ tu je-
szcze nalezy, iz gmin litewski
w ogo6lnosci jako poboZny a zatem
i obfity w religijnc legendy, bar-
dzo wiele przymiotéw imocy nad-
przyrodzonej dzwonom przyzna-
je. Powiada np. iz dzwon odlany,

nim niejesl poswi¢cony, i niema
imienin, zadnym sposobem z miej-
sca poruszy¢ si¢ hiedaje, ii glosu
dzwonu l¢kaja si¢ czarownicy i
djabli, iz dusza zmarlego czlowie-
ka na dzwi¢kach dzwonu unosi si¢
do niebait. d.
XII.
Czerwony Chtopczyk.
(Haudonas PFajkielis).

Liczne s po.wieSci w Litwie o
pieniadzach. W czasie dlugich
zimowych Wieczoréw} w domu
kazdego wiesniaka , przy odglosie
cichego turkotu kobiecych kolo-
wrotkéw, dziwne, rzeczy prawia
0 zakletych skarbach strzezonych
od djablow wstarycli zamkach
1 lochach , powiadaja nawet, iz
pieniadze w postaci réznego ko-
loru oséb chodzapo Swiecie. I tak:
pieniadze zlote, maja posta¢ czlo-
wieka koloru czerwonego, sre-
miedziane, bru-
kogo

bialego;
natnego. Ci ludzie jezeli
na drodze spotkaja, proszai usil-
nie nalégaja, aby im uderzyé
w policzek. Lecz zaden niejest
lak $mialym by si¢ od wazyl ich
zyczeniu dogodzi¢. SzczeSliwy
ten, ktéory nabrawszy meztwa,
przystapil do pieni¢znego chlop-
czyka (pieniadze, wyobrazaja sie
w postaci mlodych osoéb), i dot-
knatl si¢ cho¢ lekko dojego ciula:

brne,
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g'dyz najmniejsze uderzenie czyni
Sen skutek, iznatychmiastzwiérz-
chnia powtoka postaci pyka i pie-
nigdze si¢ rozsypuja. Stego to
mniemaniu i przystowie, «czer-
Po-

chce o

wony chlopczyk» powstato.
spolstwo dzisiaj, jezeli
kinu powiedzieé¢, iz jest bogaly,
mowi; «o chiopiec czet'woni/ ,» co
znaczy, ten czlowiek ma dukaty.

— S52X3@S—
Odwiedziny u Woltera.

Z jakim zapatem, posunigtym
az do $miesznos$ci, uwielbiony
byt Wolter w Paryzu , po swoim
powrocie zBerlina, jest dowo-
dem list nast¢pujacy, ktory baron
Villevielle, jego
przyjaciel, hrabiny
d’Adseman , piérwszej nadwor-

najszczerszy
napisat do

nej damy krélowej, gdy takowa
temu wielkiemu poecie ztozyé
Al-

bowi¢m gdy hrabina kazata za-

chciata swoje uszanowanie.
prosi¢ do siebie barona, azeby
od-
powiedziat tenze z wielka powa-
g3, rychlej przyjsc,
jak o drugiej godzinie w nocy,

ja przedstawit Wolterowi,
iz ni¢moze
gdyz nieoddala si¢ od swego przy-

Woltera, tylko od
pi¢rwszej do piatej godziny zra-

jaciela jak
na. Jakoz wsam¢j rzeczy, baron

Villevielle, powodowany sama

142
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przychylno$cia i uszanowaniem
dla Woltera, petnit u niego stu-
zb¢ pokojowca , zausznika i Ivin
podobnie, tak dalece, iz slego po-
wodu udworu, dla zartu drugim
Wolterem go nazywano. Gdy mu
hrabina odpowiedziata, ze podle
pore
jak i jej ludzie,

sypia¢ zwykta , podobniez
a ze mu bardzo
obowiazang be¢dzie, jezeli naza-
jutz ja przedstawi; baron w ten
sposob j¢j odpisal: aHrabino!
Najpigknic¢jsza winem zyciu be-
dzie niezawodnie ta chwila , w
ktorej wielkiemu me¢zowi przed-
stawi¢ tak wielkiego uszanowania
godng osobg. Zatrudnienia, kto-
rémi si¢ s przywigzania do pana
Woltera zajmuj¢, sa dla mnie
bardzo mite. Wtlasnie mowitem
znim o pani; gnié¢wa si¢ on sam
na siebie, ze ci ni¢moze zlozy¢
swego uszanowania, lecz on nie-
wycbodzi, i uprasza ci¢ hrabino
mie¢ go za wymoéwionego, jezeli
ci¢ w szlafroku przyjmowac bg-
dzie. Wszak pani niezadasz wi-
tylko

chcesz nacieszy¢ si¢ tym boskim

dzie¢ powierzchownosci,

jenijuszem, ktorego stawa konca
mié¢ niebedzie. Wolter o godzi-
nie 2gi¢j spodziewa si¢ u siebie

pani Necker i j¢j corki, o pot
godziny pozni¢j pani Montessou

i hrabiny Genlis, o p6t do 4i¢j
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hrabiny Beauveau i marszatkowej
Mirepoix. Godzina czwarta nie-
jest zajeta, przyjedz wigc pani,
gdyz na godzing pdét do piatej,
pani Defiant jest zamdowiona. Je-
dnakze ehciej pani ztaski swoj¢j
oszcze¢dzaé stabych jego piersi i
nadwatlonego zdrowia} my wszy-
scy bowiem jestesmy odpowie-
dzialni kazda
chwilke, pana Wolte-
ra bezpozytecznie pozbawiamy.

potomnos$ci za
ktorej

Uwaga ta niedotyczesi¢ pani hra-
biny, tylko tych natrgtnych oséb,
ktére si¢ poecie bezwzglednie na-
przykrzaja. Zostaj¢ znajwigk-
szem upoveazaniemit.d. Dopi-
sek: Osoby odwiedzajace zwy-
kty Sciskaé tego stawnego poete;
lecz nienalezy $ciska¢ go za mo-
cno; albowiem ten pochlebny do-
wod zapatu, czyni go niespokoj-
nym, jezeli
powtarzany.® — «W samej

nazbyt czg¢sto jest
rze-
czy,® opowiadata p6zniej hrabina,
»gdym do niego przyszta, mu-
siatam tylko jenijusz jego mic¢
na pamiegci, abym si¢ w gtos nie-
Jakze on $miesznie
wlgladat! Prosz¢ sobie wyobra-
zi¢ dtugi szkielet, czarno-bru-
natng ,

roze$Smiata.

oliwkowa skorag powle-

czony, twarz jak istna trupia
gtowa, posrod ktoréj jeszeze tylko

oczy zyciem $§wiecity. Okoto waz-

kich, bladych ust, igrat usmieela
ztosliwy. To wszystko byto w po-
tezna peruke¢ oprawione, na kto-
réj si¢ wznosita bawetniana, kar-
mazynowa wstazka opasana, nito
piramida jaka, czapka sypialna.
Procz tego miat on na sobie po ko-
lana dtuga kamizelke ze ztotego
brokatu i czerwony, drogi¢mi,
btekitnego koloru sobolami, szla-
frok podszyty.®

PROBA MILOSCIL
POWIESC MORALNA DLA MALZONKOW.
PRZEZ BULWER A"

Nigdy dwie osoby niebytly na-
mie¢tni¢j do siebie przywigzanejak
AdolfiCelestyna. Ich mitos§¢ po-
szla w przystowie...
— nieszczgsliwe
Ni¢ma mitosci

byto to wigc

przywiazanie!
lak serdeczndj,
ktoréjby ludzie niestawiali prze-
szkéd. Szczes$liwy! kto ich nie-
doznat.

Adolf byl majetnym i w'yso-
kiego urodzenia, Celestyna po-
chodzita zznakomitéj, ale ubo-
giej familii. Obie rodziny zytly
w niezgodzie; familia Adolfa byta
nadzwyczaj proznag.
za$§ nadzwyczaj dumng.

Celestyny
A tak
gdyby nawet ojcowie zyli byli
w naj$cislejszej przyjazni, nie-
byliby oni nigdy pochwalili mi-
tosci

dzieci; ojciec Adolfa,—



)ere(

dla lego, ze sobie zyczyl bogatej
partyi tlla swego syna ; — Cele-
styny z;1§, poniewaz byl za du-

mnym, aby si¢ poczuwaé¢ do
wdzigcznos$ci, a znat dostatecznie
$wiat i wiedzial, Ze to taske¢ ozna-
cza, gdy maje¢tny obywatel bie-
rze za zon¢ corke bez posagu.
Celestyng¢ chcial ojciec wyda¢ za
bogatego bankiera, od ktoregoby
mogt pozyczaé pienigdzy, a udzie-
lat mu za to swej protekeyi. Jest-
to bowiem prawidlem dobrego
tonu, ze plebejusz powinien szu-
ka¢ wzglegdow. Jego obowigz-
kiem jest, poczuwa¢ si¢ do czutej
wdzigcznosci, gdy jego uslugi
taskawie przyje¢te zostaja. Wzma-
gajaca si¢ mitos¢ kochankdéw je-

szcze niebyla jawnga, gdy krewni

juz si¢ na ni¢ mocno oburzyli.
Niepodpada to bowiem zadnej
watpliwos$ci, ze dzieci nasze,

naszemi tylko maja patrze¢ oczy-
ma , czu¢ naszem sercem. Nie-
wolno im by¢ szczesliwymi, tylko
w sposob przez rodzicow im
wskazany. Te prawdy przez sig
tak jasne, niezdotaty wszelako
przywiazania Adolfa

i Celestyny.

zachwiac
Chociaz t¢ zamy-
kano, a tamtego strzezono; je-
dnakowoz czg¢sto do siebie pisy-
wali, a niekiedy si¢ widywali.

Mito§¢ ich niebylta przemijajaca

W KRAKOWIE,

\W
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namigtnos$cia; mimo wszelkie tru-
dno$ci, tysigczne przeszkody i
niebezpieczenstwa, stawalta sig
coraz gwallownié¢jsza. Celestyna
z staloscig odmoéwita reke dwoém
kupcom, urodnym i rozkocha-
nym mtodziencom, rowniez sta-
remu bankierowi, ktoryby ja

w przeciagu roku byl zostawit

wdowa. Adolf, wesotly, pigkny
Adolf, wszelkich mitostek izwy-
cigstw mitosnych si¢ wyrzekt;
wszystkie kobiety wjego oczacli
stracity urok odtad, jak ujrzat
Celestyng. Lecz, chociaz czas
rozrznzyl ich namigtno$¢, jednak
niepowigkszyt nadziei, aby kiedy
ta mito§¢ pomys$lnym skutkiem
uwienczong zostala; zaczeli wat-
pi¢ i rospacza¢. Wigdly rozane-
znikt
postaé¢ pigkna

stracita petnod¢; ciagle zalewata

lica Celestyny; zjej ust

wszelki u$miech,
si¢ tzami, i tak mocno wzdy-

chata, iz to przerazalo serca
wszystkich stug domowych. Na-
koniec wpadta wchorobeg; biedna
dziewczyna! chciata umrzeé¢ zmi-
tosci ! Gwaltowniejsza mitos¢
Adolfa zgubniejsza jeszcze byla.
Jego puls bitjak w paroxyzmie—
mowa czg¢sto przerywana — jego
pradziad umart w obtlakaniu,
Adolf tez same okazywat znaki.

(dalszy ciag nasta,pi.)

JOZEFA C ZECHA.



